
Père éternel

Prière après le repas
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Source: British Library, Royal Appendix 31–35

Transposed up a minor 3rd. Note values halved. Spelling modernised.

Text: Clément Marot: Prière après le repas. Published in Oraisons (1543). Gerarde also wrote a setting of his Prière devant le repas.

Translation: Eternal father, who ordains that we not worry about tomorrow, for the bounty which you give us for this day we thank you with our

whole heart. Now since it has pleased you to give from your hand to our body food and drink, may it please you to feed our souls with heavenly

bread, to your glory.


